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i.
A sorompók megnyíltak, az uj aera első valódi 

reform-müvének tényleges életbeléptetése kezde
tét vette.

A folyó bó 15 ón országszerte megtartott me- 
gye-bizottroányi gyűlések immár kikilidtítték a köz- 
törvényhatóságok rendezéséről szóló 1870: XLII. 
t. ez. 91. § a értelmében azon küldöttségeket, me
lyekre idézett törvényczikS a törvényhatóság jövő 
szervezete tervéuek kidolgozását bízza. A férfiak, 
kiket a közbizalom e nagyfontossága feladat meg
oldásával terhelt meg, jobbara hozzá is kezdtek már 
teendöjükbez, melynek eredmónyóiöl függ hazánk bel- 
életéuek jövő alakja, melynek eredménye határozni 
fog e nemzet intensiv fejlődése fölött, s a mely igen 
sok tekinteiben jóvá teheti — vagy még inkább sú
lyosbíthatja — azon nagy hiányokat, azon jelenté
keny fogyatkozásokat, melyek mint az árnyék, 
nyombau követik a köztörvéuyhatóságokat szervező 
törvény czélszerü intézkedéseit.

A kérdés súlypontja meg lévén immár a tör
vény alkotva — azon szervezési munkálatok keresz
tülvitelének miként j ében fekszik, melyekbe az 
érintett 91-ik § a tervkészítő küldöttség működés 
körét összefoglalja.

Mielőtt ezeknek részleteire vonatkozólag el
mondanék igénytelen nézeteinket, elkerülheilenül 
szükségesnek tartjuk egy megjegyzésnek előrebo
csátását. Erős meggyőződés sugallja azt, a mit el- 
mondaudók vagyunk, s ezért nem hallgathatjuk azt 
el, bárba igen könnyen iölkelthetjük általa hazai 
pártéletünk mindkét oldalán a túlzóknak ellen- 
mondását.

Pár nappal ezelőtt egy magyarországi megye 
bizoltmányi gyűléséről nagy garral világgá távsur- 
gönyözték, hogy a fentnevezett küldöttség összeal- 
kotásánál sikerült az ellenzéket megbuktatni, s a 
küldöttségbe kizárólag jobboldaliakat beválasztani.

A felfogást, mely ezen eljárásban nyilatkozott 
nem lehet eléggé kárhoztatnunk. Bármiként alakul
tak egyébiránt a küldöttségek, a megalakulás már 
bevégzett tény, s igy erre vonatkozó reflexióink 
csak eső utáni köpeoyeg volnának. Szabadjon azon
ban annyit constatálnunk, hogy a legtöbb megye 
épen nem csinált pártkérdést a küldöttség tagjai
nak megválasztásából, hogy maga a köztörvóoy- 
hatóság — rendezési törvény atyja, H o r v á t h  L a
jo s , Bor8odmegye f. hó 15 ki bizottmányi gyűlésén 
külön felszólalásban is szükségesnek látta hang
súlyozni a küldöttség összeállításánál a pártok szám
arányának méltányos figyelembevételét.

A legnagyobb mértékben óhajtandó, hogy a 
küldöttségek munkálkodásánál is mellőzve legyen 
minden p á r t t e k i n t e t ;  hogy ne az egyes pár
toknak, hanem a n e mz e t n e k ,  a hazának érdeke 
legyen a fö szempont, mely a szervezési munkálat 
tömkelegében minden jó hazafit az uj megyébe át
kalauzoljon.

Nem arra törekedni, hogy akár a hatalomnak, 
akár bizonyos pártoknak, akár a különérdekeknek, 
a közügy önző kizsákmányolóinak tegyünk jó szol
gálatot; hanem igenis arra, hogy az nj me g y é 
ben l e h e t ő v é  v á l j é k  az a l k o t m á n y o s  
p á r t é l e t  m e g b a m i 8 i t h a t l a n  k i f e j l ő d é s e :  
hogy csak azokkal szemben foglaljunk el határo
zott pártállást, a kik — titokban vagy Dyiltan — 
ellenségei nemzetünknek, elleneégei hazánk állami 
létének és önállóságának : ez az alapelv, melynek 
minden hazafias tagját a küldöttségeknek egyetlen
egy nagy pártban, a n e mz e t i  é l e t é r d e k  párt
jában kell egyesíteni!

Molnár Antal.

Táviratok a külföldről.
M oskva, juD. 19. Az itteni „Viedomosti 

az osztrák vörös könyvnek minden Oroszországra 
vonatkozó szavát fenyegetésül tekinti.

K a rls ru h e , juo. 19. A diadalünnep alkal
mából Devrient egy színdarabot adott elő, melyben 
a legkíméletlenebb kifakadások fordulván elő a 
Habsburgok ellen, az osztrák követ tiltakozást 
adott be.

Flórencz, jun. 19- Azon hir, mintha Ilya- 
cintbe atya elfogadta volna a csalhatatlansági dog
mát — a jézsuiták koholmánya.

B écs, jun. 19. Az „Osterr. Corr.“ Konstán- 
tiDápolyból azon hrt veszi, hogy a porta és az 
alkirály közötti viszony ismét a legbaratságosabbá 
vált s a felmerült nehézségek kölcsönös engedé
kenység folytán elhárítottakul tekinthetők.

Róma, jun. 19. Porosz , Orosz- és Angol
ország állítólag kijelentették, hogy csak egy egy 
követet küldenek ide, még pedig az olasz királyi 
udvarba, ki előforduló esetben a Vatikánnál felme
rülő functiókat is végezze. — Azon ajándékok ösz- 
szes értéke, melyeket a pápa jubilaeuma alkalmá
ból kapott, 25 millió frankra becsültetik. — A 
würtembergi királynő aranyban 200,G00 frankot 
ajándékozott, Amerikából pedig 50,000 font ster
ling érkezett aranyban.

B rüssel, juo. 19. A rend fentartása végett 
Bayonetteböl ide kellett hozni a polgárőrséget. A 
néptömeg közé vegyült az Internationale több tag
ja, s több sérülés fordult elő.

A maros-vásárhelyi képviselőválasztás.
M.-Vásárhely, jun. 18.

A m.-vásárQeiyi választás oly rohamos és oly 
váratiau fordulaton ment át, hogy annak folyamá
ról nem volt időm értesíteni — bar tudósítás nélkül
18. a n ^ e | e tu nek Orbán bajuszára förmedö 
czikkeiböl a Szerkesztő ur könnyen átláthatta, hogy 
M.-Vásárhelyit veszély fenyegeti a kormánypártot. 
Rendesek is azok a ref. professor urak, a kik a 
balpártit sehogy se tudják megemészteni; nagy po
litikai bűn rájok nézte, ha a baloldalinak nincs 
bajusza, baj, ha van bajusza, igy Berzenczei ba 
jusztalansága pompás ok Volt a támadásra; most 
meg Orbán magyaros öajusza nem enged nyugtot 
nekik. Inresa azon párt állása, a mely a bajusz
ból politikai tökét csinál, s furcsák ezek az irui 
(már hírlapba) kevesen tudó erdélyi aristokraták, 
kin az egykor őket nevelt, vagy nevelni kelletett 
professor urakkal doroDgoltatnak le minden sza
badelvű törekvést, ezeknek az aristocratizált (ad 
normam anglizáb) tanár uraknak a democratiáuak 
már csak nevétől is oly lázuk van, hogy ba vala
ki a XIX ik század szabadabb eszméit szellőzteti, 
vagy ba épen a democraţia nagy jelmondatait: 
s z a b a d s á g ,  t e s t v é r i s é g ,  e g y e n l ő s é g  han
goztatni meri, azt demagógnak, rajongó eszelősnek 
stb. összenevezik. A mint az ily szegénységi és 
szolgaisági bizonyiiváuyt feltalálhatják a „Keled
nek Orbán ellen irt számos igen mulatságos czik- 
keiben, melyeket ba majd évtizedek vagy száza
dok múlva valahogy valamely történetbuvár elol
vasna, íurcsa fogalmat szerezhetne Erdélynek 1871 
dik évi cultur viszonyairól, mert fel kellene tennie, 
hogy a hol a nevelést vezető tanárok oly modor
ban, s oly stylbeu írtak, ott az általuk neveltek
nek legalább is a new-selandiak kezdetleges álla
potában kellett tengődniök. No de térjünk rá a vá
lasztásokra.

Orbán megérkezte és nagy hatást szült pro- 
grammbeszédje a m.-vásárhelyi kormánypártot a 
legnagyobb zavarba hozta elaunyira, bogy fel sem 
akarias lépni; de megjelent tettre buzdító sarkan
tyúként a Lázár család személyes haragja, mert 
nem tudták sehogy megbocsátani Orbán igazság- 
szeretetének azt, hogy néhai Lázár Jánosról felje
gyezte azon gyászos történeti nevezetességet, a 
melyet a vértanuk akasztófája gyártásánál szerzett; 
de mivel Lázár Adám megválasztásakor baloldali
aknak csaptak volt fel, tehát ily alakban akarták 
Orbánt megbuktatni, s azért tudta és akarata eile 
nére Bereczky Sándort akarták ellenjelöltül fellép 
tetni. Azonban Bereczky sokkal jobb hazafi volt, 
hogysem ily ármánynak játékeszközévé válhasson, 
s a miként tőle várni lehetett, a „Polgár“-ban köz 
zétett nyilatkozatával, s később személyes felvilá 
gositasával is meggyőzte azon egyes polgárokat, 
kik személyéhez ragaszkodtak, arról, hogy reá sza
vazni egyértelmű lenne a balpárt megosztása- és 
megbuktatásával. Bereczky e nemes és hazafias ol 
járása meghiusitá az ármányt, s ekkor a boszus 
család és szerencsére kevés számú cliensei min
den habozás nélkül átmentek a jobbpártra, *) 8 el
hitetve, hogy hátuk mögött van a polgárság igen 
tekintélyes része, kilépésre sarkalták. Ily módon 
indult meg a kötéllel való követjelölt-fogdosás, s 
igy vonszolták elő erőszakkal a szerény, jó ké
szültségi humánus, de politikával soha életében 
nem foglalkozott Vályi Gábort.

Egy kissé megkéstek ugyan, de hatalmas 
erólylyel akarták az elmulasztottat helyrepótolni; 
péDz hamar gyűlt, mert nem igen voltak válogató
sak, ngy hogy a mint sokan tudni akarják, a kö
zösügyes erszényben eltüretett még a vérbér is.

Tudjuk már a kormánypárt szokásos csata
terveit, ismerjük az eszközökben nem igen válogató 
romlott guslusát, lélekvásár, ö szabad tanya, ban- 
quettek rendes folyamban voltak, a házakat czifra 
talragaszok tarkázták, melyben Vályi pártállásának 
mellőzésével, öt egyenesen a p o l g á r o k  j e l ö l t 
j é n e k  mondák és záporzoit az egymást érő felhí
vások özöne, a melyekben Vásárhely polgárait az
zal akarták pártjukra vonni, hogy siralmas hangon 
előadták, hogy akkor, midőn e városnak oly jeles 
szülöttje van, mint Vályi, becsületlenség és véráru
lás lenne egy i d e g e n t  felléptetni, ki Vásárhely
ről mitsem tud stb. Azonban Vásárhely értelmes 
polgársága nem ment be a vészes kelepczébe, jól 
tudta, hogy azon tisztelt urak, a mikor jobboldalra 
kell választani, nem oly féltékenyek az idegen 
iránt, sőt Magyarországon megbukott minden kö
vetjelöltüket Erdélyre tukmálták reá; jól tudták, 
hogy a Vályit felléptetök nem a vásárhelyi polgá
rok, haDem azok, a kik minden időben azzal szem- 
beállottak. Ott állott polgártársai élén Kovács Áron, 
s egymagára annyiak ármányával, annyiak csábí
tásával, s nagy mérvű vesztegetésekkel és itatá
sokkal szemben meg tudta oltalmazni e városi Dé- 
pet a politikai öngyilkosságtól, melynek végrehaj
tására a tört már kezeikbe adták volt álbarátai; 
meg tudta védni Vásárhelyt az önarczulcsapástól, 
igeo, mert Vásárhelynek Orbánt önmagáért is meg 
kelle választania, ba csak a következetlenség histó
riai vádjának magát kitenni nem akarta, ha a tör
ténetíróban sújtott igazság szentségét sértetni nem 
kívánta.

Szerkesztő ur! Maros Vásárhely em elkedett 
szellemű polgársága, teljesen önerején, egy jó 
fegyelmezett és gazdagon (?) felszerelt ellenséggel 
szemben oly nagyszerű győzelmet vívott ki, a me y

*) Hogy Lázár Ádám hírlapi nyilatkozata daczára ez 
megtörténhetett, azt itt senki felfogni nem tudja, annyi bizo
nyos, hogy Lázár Ádámnak — kit csak most rehabilitált Ma
ros-Vásárhely ellenzéki polgársága — hasznot ezzel nem esi- 

nált&k.

nem csak Vásárhelyé, hanem egész országunké, 
°ly győzelmet, mely a nemzet megtagadni akart 
vértanúinak hozta m g az elismerés adóját; de e 
meliett oly győzelmet is, a mely hiszem, hogy 
Erdély jövö sorsára nagy és üdvös befolyással 
leeud.

Teguap küldött távsürgöoyöm kimutatta a 
szavazatok közti különbséget, a mi tekintve azt, 
170, írva százhetven tavaly választott baloldalt 
választónak igazoló jegyét visszatartották, s igen 
Sok nem választó jobboldalit becseuipéaztos, szép 
eredménynek tekinthető. Hogy Orbánt Vásárhely 
polgársága nem egyhangúlag választotta meg, azt 
Lázár János et comp. bosszudühéoek és a jobbol
dali pártvezérek népszerülenségének köszönhetni.

Ezek közt volt az Orbáu sajtóperéből isme
retes és Vásárhelyit épen ez ügybeni eljárása mi 
att megrótt Szathmári Misi (baloldali renegát), ki 
nem egészen tiszta forrásból eredketö tekintélyes 
pénzösszeggel rendelkezett; kívánjuk, hogy ily 
consortium vezesse mindig a vásárhelyi választá
sok kormánypárti érdekeit, mert akkor bukásuk 
mindig biztosan jósolható; de még ily reageutiák 
nélkül is örökre meg vau itt törve a kormánypárt 
ereje, mert itt a polgárság rnivelt, s annyi önér
zettel és független?égi szellemmel bir, hogy magát 
rósz irányban senki által vezettetni nem engedi.

Kárba ment tehát a sok pénz, a sok lótás- 
futás, a pártvezérek buzgalmának verejtékcsep- 
jei, valamint fiascot csinált azon 400 teritékü la 
koma is, a melyet győzelmi tulbizakodoltságukbau
18-ikra előre terveztek volt a jobboldali urak, azt 
hivéu, hogy az ingyen jó'é'és elöize sokakat el 
fogna csábitaui, de ez a uép nem tűri a lekenye 
rezést, ezt tractákkal és pénzzel megvásárolni nem 
lehet, sőt önmaga tud áldozni e téren, ha az ügy 
kívánja, a mint megmutatta a jelen eset is, mert 
nem hogy Orbánnak kellett volna tractálni, hanem 
ötét vendégelték őszinte magyar szívességgel, s 
ba néba társas ebédek vagy vacsorák voltak, ott 
mindenki saját zsebére költött és mulatott. Egyál 
tatában a baloldaliak itteni eljárása higgadt és 
méltóságteljes volt, a túloldaliak szenvedélyessé- 
geivel szemben ugj  a választás folyama, mint az 
előkészületeknél mindig megtartá önérzetes nyu
godtságát, elaunyira, bogy még a legcsekélyebb 
összeszólalkozás is ki volt kerülve. A baloldal 
részéröl áldozatkészségben és üdvös tevékenység
ben kitÜDt a Bányai Józsa, Csenát, Lakatos csa
lád, jelen volt az ország kortese Maurer Béla is.

Végül kívánom, hogy az Isten hozzánk való 
jóvoltából adjon minden városnak egy Kovács 
Áront, s akkor Erdélynek elbomályos tott egykori 
jó hírneve helyre lesz hozva, s hazafiságának régi 
dicsősége visszaadva.

Rendkívüli levelező.
U. I. Kedden mint távsürgönyöztem, fényes 

fáklyásmenet lesz, keddre azért halasztották, mert 
a segesvári vásárra ment polgárok visszaérkeztére 
várnak. Etfeledém mondani, hogy két nappal a 
választások előtt Pestről leérkezett magyar ruhá
ban. tollas pörge kalappal, csákány és sarkan
tyúval 2000 írttal zsebében s tekintélyes egyé
nektől hozott ajánló levelekkel egy kormánypárti 
ellenjelölt, miniszteri tanácsos Csutak Kálmán ur, 
de miután a jobboldalnak Orbáu ellen felhozott 
föérve az volt, hogy nem kell idegeö, s főleg 
mert egy kissé meg is késett volt, a hogy jött a 
szokásos „Veni vidi séd non vici“ jelmondattal; 
vissza is ment, rendes körülmény volt az, hogy a 
korteskedési czélból felvett magyar ruhát másnap 
frakkal és cilinderrel cserélte fel. És megjelenése és 
eltűnése és hirteieni metamorpbosisa közösügyi 
bumoresk volt. A választásoknak meg van a maga 
költészete, a melyek néba a legszebb goudolat- 
gyöngyöket rejtik magukban, itt is merültek fel 
ilyek, mutatványul küldök egy párt, talán a Pol
gár tározójában fölhasználhatók lesznek. (Hasz
nálni fogjuk. Szerk.)

Francziaország.
A franczia hivatalos lap erősen kikel az an

gol sajtó azon része elleD, mely „a háború kez
dete óta rendszeresen rágalmazta és gyalázta a 
franczia hadsereget és kormáüyt, s közelebb men
tegette a commune bűntényét.“ A hivatalos lap 
aztán kijelenti, hogy az ily támadások forrását 
könnyű kitalálni, s bogy ez eljárás gyalázat és 
tiszteletlenség. — Azt hisszük, hogy a franczia 
kormány hivatalos orgánuma jól tenné, ha béké
ben hagyná az angol sajtót és Angliát, mely a 
háború alatt csak igazságos volt Francziaország 
iránt. A fraueziák kik igea hamar szoktak feledni, 
nem emlékeznek vissza, hogy Auglia a semleges
ség daczára számos fegyvert és készletet szolgál
tatott Francziaországnak.

A párisi nagy katonai szemle a tegnapi rósz 
időjárás miatt elhalasztatott.

Német- és Francziaország között ismét meg
kezdetett a diplomatiai összeköttetés. Gr. Walder- 
see alezredes, kit a berlini kormány ügyvivő gya
nánt küldött ki Versaillesba, már megérkezett oda. 
Ganperini titkos tanáosos, ki már előbb volt alkal 
mazva a párisi franczia követségnél, Waldersee 
társaságában van.

A választási mozgalom mindinkább élénkebb 
lesz Francziaországhan, de egyelőre nem lebet még 
biztosan tájékozódni az eredmény iránt. Párisbau 
a mérsékelt republikanos jelöltek bírnak legtöbb 
kilátással. A vidéken ellenben sok helyt a bona 
partisták erősen mozognak. A kormány maga nem 
foly be a választási mozgalomba, a mi dicsére | 
téré válik Thiers urnák.

A „L’ Opinion Nat.“ a következőket irja. a 
commuoeröl.

Pyat Felix kimenekülése Francziaországból 
bizonyosnak tüuik fel. Halljuk, hogy papnak öltöz
ködve hagyta el Párisi, fején hatalmas tonsurával; 
24 én Nogent-sur Marnebau mondott misét, 28 áu 
pedig Villenouve-St.-Georgesban. így folytatta ntját 
keresztül az országon s menekült Svájczba.

La Cécilia Londonban van : Vicenuesböl po 
rósz tiszti egyenruhában s útlevelekkel a német 
vonalokon akadálytalanul áthatolván Berlinbe, on
nan Stockholmba s igy Angliába ment.

A commune 88. zászlóaljának bárom tisztje 
ntán már rég szagláltak a rendőrök, míg tegnap 
reggel végre elötalállák őket a katonai szertár 
padlásán. Egyik az elrejtőzéskor egy zsák kétszer- 
Htiltet kapott vállára s a három felkelő ezzel táp
lálkozott betek óta.

A sz Péter tér egyik kis házában igen fontos 
papírok nyomára jöttek; ezek közt van Páris föld
alatti tervrajza is az aknák és pokolgépek elhelye
zésének feltüntetésével, melyeke: a commune a 
csatornákban elhelyeztetett.

A honvéd-lovasságról.
(Vége.J

A lovak kölcBÖokiadatása helyett nekem egy 
sokkal egyszerűbb, és véleményem szerint czel- 
szerübb tervem vao, melyet a bonv. minisztérium
nak ajánlani kötelességemnek tartok. — Feltéve, 
hogy egy törvényhatóságban, mely a Királyhágón 
inuen és tál a legkisebbek közé tartozik és csak 
50 községből áll, (s feltéve, hogy minden megyé
nek vagy törvénybatóságaak volna egy századja) 
ba minden községnek kellene 2 honvédlovat kitar
tani, (még pedig május, juuius, julius hónapokban 
legelőn, a más 9 hónapon át istálóbao szénán za
bon) ugyan mi teher volna ez egy községnek ? s 
mi teher volna az e részbeni felügyelet a falusi 
elöljáróságnak, — mi a járási szolgabirónak — a 
szabadságolt állásból e czélra kijelölt tiszteknek? 
A felelet igaz, hogy csak jószándék, jóakarat kel
lene, és menni fog. Statistikai kimutatást nem aka
rok készíteni — de ba ezen eszmét az b. m. 
magáévá teszi, nagyon is lehet azt cultiválni. Több 
közel fekvő községeket egybe véve, istálókat épít
ve, kis fizetésre is szoruló honvédeket fölbaszuál- 
va, nagyon csekély költséggel lehetne 12 ezred
nek 2/3 lószámát 11 hónapig a legjobb állapotban 
tartani. (73 a századnál lévén állandólag.) A szá
zadok kicserélhetnek betanított lovakat másokkal 
és igy oly lendületet venne az egész lovassági 
keret, bogy ba nem is az első évbeD, de a máso
dikban bizonyosan kész és jó lovasságot tadna 
honvédintézeiünk kiállítani. — Hiszem, hogy sokak
nál ezen eszme idegenségre talál, mert nj s nem 
képes magát miodenki beletalálni. Nem ily hatása 
lesz arra, ki a székelyhuszárokat látta és ismer
te azon intézményt, mely csakis a volt conseriptu- 
sokra, tehát csakis a népesség egyharmadára volt 
kiterjedve, ott hordozták azon terhet — lóvételt, 
tartást, és minden felszerelést sajátjokbó); éveukint 
kétszer voltak gyakorlaton, öszszel és tavaszszal, 
századonkint, aztán minden 4 évben ezredenkint; 
és versenyeztek minden más sorezreddel, sőt a 
mi lovaikat illette, azok amazokét mindig felül is 
mnlták, mert a lovak akkor adattak el, mikor 
még igavonásra alkalmasok voltak s nem vártak 
velük azon állapotjakra, midőn alig egy pár forin
tért eladhatók. Három éves korukban vásároltattak, 
(mi a honvédségnél is mindéi századnál 1/3 ig 
szükséges mert olcsóbban vehetők) szebb lovakat 
lehetett venni — és egy évi jótartás és 3 hónapi 
jó — mezön kinőve, jól ápolva, a legjobb lovakká 
váltak. Alig hiszem, hogy birtokos bármely község
ben ne találtatnék most is, ki az államnak azon 
csekély szolgálatot meg ne tenné, hogy felügyele
tét magára ne vállalná. Egy szóval ezen rendszer 
mellett, mely viszonyainkkal tökéletesen egybe vág, 
a b. m. nem találná nebéz feladatnak egy szép 
számú és hatályos lovasság fölálitását.

Nem kell itten kételkedni; a kérdés csak 
az: képes e egy község 2 vagy 3 lovat — a né 
pességóbez képest — eltartani a nélkül, hogy 
anyagi áldozatába kerüljön? Én azt moodom : jó 
akarat kell, egyéb semmi — és meglesz. — Oly 
szépen be lebet rendezni az egészet, hogy észre 
sem veszi, miként létesült; és egy pár év alatt 
egy oly lovasságunk lesz, bogy párját keresni 
kellene. A nép kedvet kap, a községek versenyez
ni fogDak, hogy melyikuek van jobb lova; egy 
szóval, ha magunk miotájára és körülményeire 
tekintünk, bizonyosak lehetünk a sikerről. — Porosz 
rendszer szeriül nekünk lovasságunk, mely a czól- 
nak megfeleljen, soba sem lesz. — Nem egy bor
dában szőtték Magyarország lakosságát — a poro
szokkal. A porosz egy hidegvérű nép; egy nyel
vet beszél; nincsen nemzetiségi kérdése; mi ellen
bej hevesvérű faj vagyunk, aztán több nyelvet is 
beszélünk a nélkül, bogy eszünk volna egymást 
megérteni s nem veszekedni mindnyájnak kárára.

Ergo nekttok honvédelmiig is oly intézmény 
kell, mely viszonyainkhoz illik.

A honvédlovak azon rövid idő alatt is, me
lyen gyakorlatra együtt vanu ,k ba azon táplá.á-«1 
és felügyeleti modor, melyet ajánlottam életbelép, 
eleget taníthatnak arra, hogy felülmúlják a sorez- 
redbelieket minden mozdnlatnál, ha ezek nem
változtatnak szervezetükön.

Azt mondják sokan, hogy igaz: bonvédlovas- 
Ságra van szükség, de honnan vegyük a tanult
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liszteket ? Felelek. Lesz, csak akarjon a b. m. 
Mikor 1848 ban a császári csapatok ellen folyt 
K *„nk számtalan kitűnő tiszt volt a magyar had- 
harclZ n -  hát most ne lennének, midőn egy másseregben, bat most u ^  tya ,ehet a|kal-
J Î S  verekedni ?6Egy kis előléptetéssel átjönnének 
elegen a k ö z ö s b ő l  is.

Még egy fontos körülményt kell megemlítenem. 
A rövididejű kapitulatio nagy kátrány a lovasságra 
nézve, de hogy némileg ezen is segítve legyen, 
szükséges, hogy a lovasság ujonczai a lehetőségig 
oly vidékekből Boroztassanak, melyekben a népes
ség lóval foglalkozik, mert azokat könnyű tanítani 
s hamarább lehet kiképezni. Különben — s kivált 
a honvédségnél, hol oly rövid idő van adva a 
kiképzésre — merő lehetetlenség volna a siker.

Egy föindok, mi engem arra bátorított, hogy 
nézeteimet előadjam, abban volt hogy Budavárban 
egy alkalommal szerencsés voltam ö felségének 
azon nyilatkozatát hallani, mely szerint a honvéd
lovasság felállítását nagyobb számban óhajtotta 
volna létesittetoi. Ha ezt ö felsége is akarja, mi 
is óhajtjuk: miért ne történnék meg? Gátnl csak 
azon nehézségek lehetnek, melyekről szólottám. A 
minisztérium kötelessége azok legyőzéséről gondos 
kodni s e véleményt fontolóra venni.

B. Szentkereszty Zsigmond.

H a t ó s á g i  é l e t .
M arosszék 1871 jun. 15-én.

Miután s társadalmi élet eszméje múlhatatla
nul megkívánja, hogy minden ujjitás, akár egye
sek, akár községek által hozatott létre: az i gaz  
s ágoss ág-  m é l t á n y o s s á g  é s j o g o s s á g  
a l a p j á r a  l e g y e n e k  f e k t e t v e .

Ezen három alapot igyekeztem felkeresni 
a M.-vásárbelyi tanács által május hó elején fel
állított k ö v e z e t v á m  létrehozásában ; de fájda
lom! ezek közül egyiket sem, hanem találtam mél
tán elkeseredett ellenszenvet, végtelen zúgolódást, 
(s bár az igás marhákat tartó helytt lakó polgárok 
kezébe kis mézes madzag vagyou is adva, mi mi
att szegényebb társaikra háromló károsodást még 
nem sokan észlelhették) — találtam az előbbre lá
tóknál igen nagy mérvű roBzalást.

Vegyük csak rendre.
1. ) Mi jogon vesznek lO br. kövezet vámot 

azon egyéntől, ki az uj városon bó menve a Tele
ki kert bidjáig álladalmi utón, azon túl a szalmás 
utcián kövezetét soha nem látott tengelyig érő 
sárba kénytelen át kínlódni, mig a Poklos utcza vé
gin kihatolva újból álladalmi útra lép át, s igy 
a városnak ad grecas calendas kiépítendő köve 
zetét legkisebbé sem tapodta ?

2. ) Mi jogon veszik ezen kövezetvámot attól, 
ki a Mezöségröl a mezőn eső barompiaczra, ba 
romvásárra jővén, még szándékában sem vala 
M.-Vásárhely nemigen kellemes, s néhol semmi 
kövezetét taposni?

3. ) Mi jogon veszik ezen kövezetvámot attól, 
ki a leiál ütött sorompón kivül a határról épitkezé 
si szükségei fedezésére fövényt, vagy a vidéki 
utak javítására kivicsot akar hordani?

4. ) Mi jogon veszik ezen kövezetvámot azon 
falun lakó, de Vásárhelyit személykórcset, jószág, 
és ház adót fizető birtokosoktól akkor, midőn a 
városon lakó birtoktalan iparosoktól kik terhelt 
szekereikkel (ha van flaszter mit rontsanak) azt 
csak ugyan rontják — semmi vámot nem fizetnek 
— akkor, midőn a városon lakó lovas gazdák min
den percben vámmentesen, s kényelmesen kocsi- 
kázhatnak?

5.) Ezen vámrendszerbe mint mondják 
az eddigi szemétvám is belé vagyon foglalva, — de 
mi jogon követelnek szemétvámot attól, ki a vá
roson egy perczig sem állván meg, azon sebesen 
keresztül bajt, b igy utánna semmit sem kell 
takarítani ?

Ezekből kiindulva, ha áll az, hogy senki 
házbért nem követelhet addig, mig házat nem épí
tett; a cseléd, az iparos, dijt nem kívánhat míg 
reá meg nem szolgált: annak is állani kell, hogy 
ha a nemes város szép jövedelméből nem telik ki 
rosa kövezetének kiujutása — egészen kövezetle- 
nül álló utczáinak kiköveztetése bozta volna hely
re ezen hiányokat kölcsön vett pénzzel is — s ek
kor az élvezet kényelemért mindenki jó szívvel 
fizetne, hanem akkor is belőhetne érni keveseb
bel is. —

Ezen vámrendszer káros következéseit kis 
mértékben ugyan; de már is érezni kezdette a 
szegényebb osztály: hanem nyíljék meg csak a 
vasúti közlekedés ! nyerje meg Nyárádtö a terve
zett hetivásárt — igazittassa ki Marosszék a Nyá- 
rád melletti útvonalat — létesüljön M.-Kereszturon 
a. Maros áthidaltatása, akkor igazán fel fog nyíl
ni szemeik a M.-Vásárhelyi szegényebb polgári 
osztálynak, akkor látják meg mit köszönhetnek 
ezen vétkes rendszer feltalálóinak, s tűzön vizen 
keresztül vivőinek.

E gy székely

A „M. Folg.“ eredeti távirata.
Feladatott Pesten jun. 21-én 9 óra 65 p. d. e.
Érkezett Kolozsy. jun. 2 1 -é n  12 óra 30 p. d. e.

A Morning Post szerint Thiers 
a osapat-szemléröl lemondott, mert 
a katonaság éljen a császár! kiáltá. 
Pyat Párisban elfogatott, Moltke 
Rohicsra m egy fürdőre. Franczia- 
ország pontosan lefizette a második 
élelm ezési részletet.

H Í R  H A R A N G .
„•* T. előfizetőinket figyelmeztetjük, hogy 

Upunk árát a jövő évnegyedtől az évnegyedes 
előfizetők részére leszállítottak olyan formán, hogy 
jövőre évnegyedre nem 4 írt 50 kr.f hanem Csak 
4  forint leaz.

Azon t. előfizetőink, kik eddig már 4 frt 50

krral tizeitek elő, az 50 kr töbletet a jövö évne
gyedre számíthatják be.

Ez évoegyed folytán tárcza rovatunkban érde
kes közleményeket hozunk Jókai Mórtól, gr.Te- 
leky Sándor ezredestől, Sámi László, Med- 
gyes Lajos, Orbán Balázstól, s egy nagybe
csű ismeretlen történeti naplót közöl Szabó Károly 
a Rákóczi forradalomból.

Tárcza rovatunkat sem belbecs, sem változa
tosság tekintetéből meg se bírták közelíteni soha a 
Királyhágón inneni verseny társaink — jövőre még 
érdekesebbé fogjuk tenni, miután oly erőket nyer
tünk meg, kiknek tollával legörömestebb találkozik 
olvasó közönségünk.

Vidéki rovatunk tetemesen élénkülni fog, 
fürdőinkről levelezőket nyertünk meg, s 
állandó rovattá fogjuk emelni a román lapok szem
léjét is a jövő hó elsejétől kezdve.

Egyéb tekintetekben ismerik olvasóink irá
nyunkat, s törekvéseinket.

El ö fi z e t he t n i :
Julius—Augusztus. Szept. 4  frt.
Julius—Decemberre 8 frt.
E gy hóra 1 frt, 5 0  kral.

Hirdetési rovatunk a legjutányosabb 
árak mellett áll a t. közönség rendelkezésére.

A „Magyar Polgár“ szerkesztősége.
„% Br. Kemény G yörgy  Tordamegya 

főispánja személyesen ment Szent Lászlóra, kiosz
tani az eddig begyük összegeket a tüzkárosultak- 
nak. A szerkesztőségünknél begyült 64 forintot a 
főispán urnák kézbesítettük. Az eddig begyült ősz- 
szeg valóban csekélység a roppant szerencsétlen- 
8égbez mérve. A hivatalos kimutatás a kárt 100,000 
foriDt körül jelenti. Leégett összesen 83 családnak 
minden épülete. A leégett családok összesen 600 
l e l k e t  s z áml á l nak .  Ismételve kérjük lapunk t. 
olvasóit, méltóztassanak minél számosabban ada
kozni s enyhíteni szerencsétlen polgártársaink nyo 
morát.

Kapcsolatban közleményünkkel kirnu 
tatását adjuk a b. Kemény Györgyhöz eddig be 
gyűlt könyöradományoknak. Veres Dénes gyűjtött 
a tordamegyei bizottmányi gyűlés alkalmával 179 
frt 60 krt, gróf Péchy Manó királybiztos 200 forin
tot küldött a főispán ornak, a Kelet szerkesztősé
génél gyűlt 84 Irt 50 kr, a „Magyar Polgár“ szer
kesztőségénél 64 frt, Gyéres községe 3 frt 31 kr 
(Elég kevés! Szerk.) — összesen tehát begyült 
eddig 530 frt 81 kr, a mi a 100,000 forintra me
nő kárhoz mérve feltűnő csekélység.

F ogarasy M ihály püspök ö exciája 
Szamosujvár es Déésen elvégezvén a bérmálásokat 
ma estvére Kolozsvárra fog érkezni. Az egyház ré
széről egész ünnepélyességgel lesz fogadva.

Hát ebez m it mond Fogarassy ő 
excája? Csiksomlyói levelezőnk e bo 16 áról a 
következő cnriosum dolgokat írja. Mindszent köz
sége azon Ötletből, hogy űrnapját megelőző éjjel 
egy kis eső esett, az asszonyok űrnapján reggel 
tehát tekintetbe vették, hogy nem csak igével hanem 
töltött káposztával is él az ember, s kimentek 
mind káposzta paláotot ültetni. Ezt a község bölcs 
vénei és tndósai az innepnap megszentségtelenité- 
séoek tekintették, s a munkálkodó asszonyokat 1 
és 2 forinttal büntették meg. A megbüntettek kö
zött a rom. catb. lelkész és kántor aram is elma
rasztalta tott, ök is kiküldvén gazdasszonyaikaL 
Az nap délután — szerencsétlenségére a vak bi 
gottságban tartott népnek — viharos jég eső esett. 
Most már ember legyen, ki a fala bölcseivel eltndja 
hitetni, hogy ezt a vihart az úristen nem bünteté
sül küldte az innepnapoD végbe vitt ártatlan munká
ért. Mit gondol Fogarassy ő excája, vájjon nem 
lenne e helyes végre és valabára már kiragadni a 
s-egény magyar embert a lelki vakságból? A 
lelkész nrak — a helyett hogy a pápa csalhatatlan- 
sága, a pápai bünbocsánat, s a Péter fillérekkel 
kinozzák a népet, jobban tennék, ha egy kevés 
természettudományra is tanítnák a híveket, mely 
bebizonyítaná nekik, hogy a természet non vár 
parancsra, nem a bosszú eszköze a földi hatalmok 
kezében, hanem elküldi az ö jégesőjét hétköznap és 
innepnap egyiránt, és elveri a munka és szorgalom 
gyümölcseit akkor is, ba egész nap imádkozunk. 
— Nem volna e jobb arra tanítani a népet, bogy 
b i z t o s í t s a  t e r m é n y e i t  pár g ar as s a l ,  s 
ez j o b b a n  m e g f o g j a  v é d e l m e z n i  az 
i má d k o z á s n á l .  Megvan mindennek az ideje, 
megvan az imádkozásnak és ünneplésnek is, de ne 
taníttassuk a népet babonára. A ki dolgozik és 
becsületesen dolgozik, az i má d k o z o t t  l e g s z e b  
beo.  A munkában van az áldás és nem a henyé
lésben. Ha a gazda innep napon megpihen, jól 
teszi, de m ég s o k k a l  j o b b a n  és  üdvös  eb
ben c s e l e ks z i k ,  ha elhalaszthatatlan dolgát nem 
mulasztja el c s upán azért ,  mert  i nne p  van.  
A jó munkában van az inűep. Ezekre kellene a 
jó székelységet oktatni, s a helyeit, hogy megbün
tessék a dologért, a lelkész uraknak hivatása 
volna a vallásos r a j o n g á s  én b i g o t l s á g  
helyett, egészséges eszméket hinteni közéjök, 8 
akkor nem büntetnék meg sem a pap sem a kán 
tor nram gazdasszonyát.

•% Fogarasy ő excijának úgy halljuk 
szándékában van 500 forintot küldeni a szegény 
leégett szentlá8zlóiak részére. Bizony szép és ne
mes tett volna, méltó az erdélyi püspökbez. Sok 
szegény anya és gyermek gondolna hálásan a fö- 
papra, s áldanák a jótevő kezeket. Azokat kik 
ő excája környezetéhez tartoznak, — e sorok iró 
ja egész tisztelettel kéri méltóztassanak ö 
excájának e szép gondolatát minél jobban ápolni 
és érvényre emelni. Több jót tesznek vele mint 
hinnéfc, s az Isten hamarább megbocsátja bűneinket 
mint azt a pápai bünbocsánat által eszközölhetnék’ 
Kenyeret kegyelmes úr az éhezőknek !

*% Bogyóról Írják, a lapok, hogy B pesti 
nemzeti színházhoz szerződtették. Mi úgy tudjuk 
hogy jogtalanul, mert Fehérvárinál is érvényben 
van szerződése, és előlegezve is van. Az ilyen 
jogtalau lépéseket kár a pesti n e mz e t i  sziuház 
nál előmozdítani. Rósz példa, nagyon illetlen a? 
intézethez.

(o) Az úgynevezett „Karsten Affaire“
mely a bécsi egyetemet már hírhedté kezdte len 
ni új stádiumba lépett, a mennyiben a taDári kar 
kinyilatkoztatta, hogy ez a tanár nem alkalmas

428 I b0 a
Karoten erre egy összes
közoktatási minisztériumnak, J L  t eltagadja,
tanári kartól a tette meg a
A tanári kar nevében bPath ‘*“,en8<;É,ét érvek- 
viszontjelentést, mely Karsten ’ p  ̂ egyetlen
kel bizonyítja A dolog véíŜ .1 elkerWetleniti az 
egy tanár éveken at boszantja, el & deC.
ifjúságot, a tud om án y  csorbát szén , de.
return érvénye nagyobbra Urtatik c )

U bryk  B orbála  a
kioek élele oly bo anyag« 1 C z m ‘  
dráma és tönénetke íróknak, a. k.r, K° E ”t aDy- 
szerint az ottani tébolydában meghalt. 
nyival inkább felemlítjük, mert azok a J>” aP ü. 
vasók, a k-k a lap czimétöl kezdve a végs 
ig szoktak olvasni, minap egész izgalomba es , 
íidön a Biasini szálloda vendégei között az „uo 
ryk Borbála“ nevét is olvasták. , ,
y (o) Színházi manifestum. „Mi, Fehérján 

Antal I. a színházi választmány segye méoól leje 
és igazgatója a kolozsvári játékszínnek ■ ■ ;
jelentjük, hogy a mai napon, reggeli hat - „ inhá.  
dűlőnk el Maros-Vásárbeiyre a kolozsvári sz 
rekedt meleget az „Elba“ szellőivel felcserélendök 
stb. st. Színtársulatunk elment s az igazgató ma 
festumát követné a mienk oly értelemben, hogy ma
ros vásárhelyi levelezőnket telszólitjnk kötelessége 
teljesítésére, értvén a színházi referádak megírását: 
broviter de nem contuse, mert bölcsen 'adhatja, 
hogy a poroszok a legnagyobb győzelmeket is, a 
melyeket isten segítségével vívtak: négy, öt soros 
sürgönyökben ludaiták a világgal s ez beérte a rö
vidséggel. Különben szives bucuut mondunk társu
latunknak s megvalljnk, hogy a bucsnzás e perczé- 
ben csak a jóra emlékezünk vissza, s szívből mond
juk Isten veletek . . .  a viszontlátásig.

(o) S f intára illatunk  szombaton megkezdi 
előadásait Maros Vásárhelyit, még pedig „Lecouv. 
reur Adrienue“-nel, melyre második előadásul „IV- 
László“ következik.

(o) E gy derék tettről értesülünk, mely 
ezelőtt két nappal történt az uszodában. Egy gyen
ge úszó a fáradság folytán elmerült, még pedig a 
beléíulás minden jelei közölt. Az idei úszó meste
rek állítólag az „Eins, zwei, drei“ comraandónál 
többet nem tudnak, más szavakkal, a szárazföldön 
gyakorlati — a vizen elméleti úszók Ióvód a ful
dokló megmentésére mit sem tehettek. Szerencsére 
jelen volt legjobb úszóink egyike 0 . ur a ki egy 
pillanatig sem tétovázott s Dagy küzdelem után sze 
rencséseu felhozta és kimeoteite a fuldoklót.

(o) H azafiság v a g y  m i? A zágrábi ér
sek megláiogatta töőbek között a varasdi iskolát 
is és vizsgát tartatott. A horvátok törénelmére ke
rülvén a sor a kérdések és feleletek igy követték 
egymást: Tanító: kik voltak a Horvátok? Tanít
vány : Egy csendes, müveit, földmivelö oép. — Tt. 
Honnan jöttek ? Ttv. Dalcuátiából! Tt. Kik igázták 
le? Ttv. A magyarok. Tt. Kik voltak a Magya 
rok ? Ttv. Rablók háromszegletes fejjel, benyomott 
orral, nagy szájjal és bosszúd fülekkel. Tt. Ki 
hozta a magyarokat az országba? Ttv. A Svábok! 
stb. stb. E hazafias történettanításnak az lett a 
dija, hogy a tanitó úr fizetésének egy harmadré
szére szállott alá — más klilömben még a hivatal 
tói való felfüggesztésre is méltónak ítéltetett.

— Petőfi több költem ényét, mint a 
„Reform“ írja (s eákép nem kezeskedünk a dolog 
valóságáról )̂ egy fiatal lengyel nö, ki magyaror- 
szágon él, oroszra fordította. Lefordította egyszer
smind Petőfi regényét a „Hóhér kötelét“ is, a mi
vel ngyan Den jó szolgálatot tesznek a lánglelkü 
költő géniuszának.

— K azinczi emléke. Csak pár nap előtt szó
laltak föl a lapok, bogy a Kazmczi-alapot kezelő 
bizottság a nagy férfiú utódjait nem segélyezi, 
mert az egész összeget a széphalmi emlék fölépi 
tésére fordította. Most tehát egy levelező leírja, 
hogy mit építettek Széphalmon. A régi vakolatlan 
zsúppal és zsindelylyei vegyesen födött, és soha 
be nem végzett kastély eltűnt ngyan,. s helyén, 
nevezetesen Kazinczy dolgozó szobájának helyén 
van egy kicsi, kápoloaszerü emlékszoba, ajtó, ab
lak nélkül. Az épület körül faragott kövek közt 
nö a gizgaz. A levelező szerint valamivel van 
több a semminél. De van kertész is, csak bogy 
kertnek hire hamva sincs. Azonban a kertész be- 
bsületére legyen mondva, Kazinczy sírját szépen 
gondozza s virágokkal ültette be.

— Deres é s  főispán! szék. A „Hon“ szerint 
gr. Hunyadi László musonyi főispán lemondásának 
ez az oka: Meglátogatta a megyei börtönöket, hol 
üdvözletére minden rab felállt, egyet kivéve, ki a 
miveltebb osztályhoz tartozik. Ezért ö méltósága 
rátámadt a rabra, ki valószínűleg nem maradván 
adós a felelettel, a főispán parancsára megbotozta- 
tott. A belügyérség értesülvén erről, Indiára adta 
a főispánnak (ha ugyan igaz) hogy ilyesmit nem 
tűr meg a kormáDykÖzegektöl sa  főispánnak le kel
lett mondani. Ez esetből látható, hogy gr. Hunya- 
dy László született tagja a főrendiháznak.

(s y) Törvénykezési csarnok. Nemes Ko- 
lozsmegye törvényszékének 1871 jnnius 16-án tar
tott vógtárgyalásán elnökölt:, Szigethy József, t. 
llinök, a kízügyészség részéről jelen volt Sebestyén 
Mihály főügyész. Védőül pedig hivatalból kinevez
ve ügyvéd Szacsvay Dénes. A végtárgyalás elé 
állitott vádlott sz.-fenesi Vasvillás János a vizsgá
lat folyamán tett vallomásával egyezöleg beismeri 
azt, hogy jelen év április 23-án zenésztársa V. Ru- 
pával kialkndt szerzési dij visszatartása miatt ösz- 
szeveszvén, d. n. 2 órakor ennek szalmával fedett 
lakházát gyufával a fedélzeten meggynjiotta, mi
nek következtében ennek lakbáza csaknem egészen 
elégett, úgy a szomszédos M. Ádám háza is meg- 
gyuladt, de a közbe jött segélylyel eloltatott. Be 
ismeri azt is, hogy ez által elsőnek 80 frt, utób
binak 12 frt kár okoztatott. Mentségül azt hozza 
fel, hogy nevezett V. Rapa már többször visszatar
totta ilynemű munka diját, hogy a tény elköveté
sekor szeszes italtól felizgatott kedélyállapotban 
volt, s hogy végül tettét azonnal annyira megbán
ta, hogy tt volt, ki legtevókenyebben igyekezett a 
lakszobából holmit a tűz elöl megmenteni. A vég
tárgyaló bíróság vádlottat a gyújtás bűntényében, 
mint közvetlen tettest bűnösnek, s tekintettel arra, 
hogy eddig feddhetlen életű volt, hogy nevelése fe
lette elhanyagolt, hogy a tény felhevült kedélyál-

Tapotoan aövettet.tt el, s hogy bűnbánótól Ve**. 
re ve a tényt azonnal lehetőleg jóvátenni Igyeke 
le  t á törvényben eléírt 1 0 -2 0  évig terjedő 
lyos börtönt az engedélyezett rendkívüli enyhitési 
lógnál leá llítván  5 évi súlyos börtönre, s az üko.
zott kár megtérítésére ítélte el.

(ma.) R om án ia  izraelita lakósai egy mone!re. 
kérvényt aeszülnek benyújtani Károly lejedele®. 
hez a melyben számukra az indigenatusi jogok 
teliés megadásáért esedeznek. A kamarában né
hány bojár, s a fejedelemnél az egyesült államok 
coDsalja személyesen fogja támogatni a kérvénye, 
zöket. . r

( m a )  A z  e g y e s  törvényhatóságok
felügyelete alá tartozó minden jótékony aiapitvány 
kellő felügyelbetése, ellenőrzése és nyilvántartha
s sa  czóljából, a belügyminiszter felhívja a törvény, 
hatóságokat, hogy a felügyeletük alatt álló minden, 
bármi nevezet alatti jótékony s a közigazgatási 
szakot illető alapítványt, a miniszter útmutatása sze
rint leírva, s az azokra vonatkozó alapitó — vsgy 
azok rendeltetését megnatározó bármi másnemű oa- 
leveleket hivatalos másolatban mellékelve, az igy 
kitöltött és okmányolt táblázatokat f. évi augusztus 
elsejéig hozzá terjesz»zék fel.

(ma.) A z 1852-ben fe lo sz la to tt régi 
iparegyesület vagyona az ujabbau Pesten alakult 
országos iparegyesületre átrubáztatván, e vagyou 
nehány ezer lorintnyi kész értéket) kivül nagy reszt 
a volt alapítóknál, tagoknál és önkéntes ajánlatte
vőknél künnlevo követelésekből áll, melyeket 
az említett orsz. magy. iparegyesület, mint a régi 
egylet jogutódja, behajtani s e czélból az ország 
összes törvényhatóságainak közreműködését igény
be venni szándékozik. E közreműködésre, illetőleg 
az iparegyesület megkereséseinek elimózésére a 
földmivelés, ipar- és kereskedelemügyi miniszter 
körlevélben hívja fel a törvényhatóságokat.

*** (N ecro log .) Nagy Görgéuyi Csiszár Má
ria már özvegy Vadas Józsefnó maga, valamint 
gyermekei: Póli, Pál, Ilka, Albert, Zsuzsika és 
Gábor; ngy színién testvérei Csiszár Samu s neje 
Ssatbmári Zsuzsánna, József s neje Fábián Ilka, 
László s neje Balázs Katalin valamint minden kö
zelebbi és távolabbi rokonok nevébben mély fájda
lommal jelenti, hogy szeretett férje, gyermekeinek 
édes apja; az illetőknek rokona V a d a s  J ó z s e f ,  
kolozsvári nyug. ev. ref. esperes és lelkész élté
nek 68 ik, hivataloskodása 35 ík, házasságának 
3I-ik esztendejében folyó évi junius 17-én d. e. 
12 órakor ttidöiob következtében meghalt. Legyen 
emléke áldott, nyugalma csöndes 1

T. és felelés szerkesztő K. P.4PP CIKLON! 

f i y í I t t é r .  m)
Beküldetett. Mióta pápa ö szentsége a S e v a -  

l e s e i  era du B a r r y  használata által egészségét Szerencsé 
sen visszanyerte, s több orvos és rkóode annak hatását elis
merő, senki sem kételkedhetik bbétö e b e c s e s  tápszer 
erejében. Felhozzuk a kővetkező betegségeket, melyekben or
vos nélkül eszközli a javulást gyomor, — ideg, — tüdő,— 
mirigy, nyákhártya, — légzés, — boiyag — *és vesebaj 
giimökór, Vizkór, köhögés, dugulás, aranyér, álmatlanság, gyön- 
geség, szédelgés, vértolulás, fülzugás, a terhesség alatti hányá- 
si inger, fehér folyás, búkór, elsoványodás, csúz, köszvény, 
sápkór — 72,000 javulás, melyek minden orvosságnak el
lenállóiak. Bizonyítványok a pápa ö szentségétől, gr. Plus- 
kow udvari marschall-tól, de Bréhan marquisné-tól. _ Táplá
lóbb tevén mint a hús, felnőttek — s gyermekeknél 50-szer 
takarítja meg a Kevalesciere az orvosszerek árát.

Gasen, Steierország u. p. Birkfeld, 
dec. 19. 1869.

Kedves kötelességemnek tartom Önt értesíteni a Revales- 
ciere kitűnő hatásáról. Ezen kitűnő szer engem évek hosszú 
során át tartott nehéz légzés, köLögés éz gyomorgörcstöl egé
szen megszabadított. S t a i n i n g e r  V i n c z e , '

. nyug. plébános.
Pléhszelenczékben '/, fonti ft 50 kr, 1 font 2. 60kri

2 font 4. 60 k. 6 font 10 ft, 12 font 20 ft, 24 font 36 frt
— Kevalesciére Cbocoladée táblákban 12 csészére 1 ft 60 kr 
24-re 2. 60 kr, 48-ra 4. 50; póralakban 12 csészére 1 frt 
60 kr, 24-re 2. 60 kr, 48-ra 4.60, 120-ra 10 ft. 288-ra 80-
tt, 676-ra 36 ft. — Kapható: B a r r y  dn Ba r r y  és T,-nfti- 
B é c s b e n ,  W a l l f i s c h g a s k e .  8, KolozSYÚrtt Kron- 
staedter J.-nél Bel-Monostorutcza 175. és Főtér 2. sz. a. 
a zálogháznál, továbbá Binder K. gyógyszertárában, 
b.-mouostorutcza a Kedont során. Pesten Tötöknél, P o 
z s o n y b a n  P i s z t o r y - n á l , U r a c s b a n  Ob e r a n a -  
me ye r - ná i ,  E e m b e r g b e n  Hot t e nde  r-nél ,  s posta
utalvány által megrendelésutján mindenütt.

A Biasini gyorskocsi m enetrendje
junius 20-tól következőleg vétózik.

K olozsvárró l D eésre, minden nap reggeil 
8 érakor. D césrő l K olozsvárrá., mindennap 
délutáni 1 órakor. 1 hely ára 3 0  font szabad 
podgyászszal özamosnjvárig 2  frt 4 0  kr., Deésig
3  írt 2 0  kr. — K olozsvárró l M aros V ásár  
helyre, minden vasárnap, kedden és csütörtökön 
reggelt 6 órakor, M .-V ásárh elyrő l K olozs
várra  minden hétfőn, szerdán és pénteken reggeli 
6 órakor 1 személy 6  frt 9 0  kr. — K olozsvár
ról Torda- N a g y  E nyed- és K ároly-F ejór  
várra, naponta délután 3 órakor K ároly-F ejér-  
várró l K olozsvárra  naponta délután 3 órakor.
1 bely ára Tordáig 2 írt, Nagy-Enyedig 4  frt 2 0  kr,
K. Fehérvárig 5 frt 6 0  kr. — Kolozsvár cs Det 
és közötti utasok, ba menet jövet váltanak jegye- 
10% árleengedésbe részesülnek.

Id egen ek  n é v je g y z é k e  B ia s in i sz á llo 
dájából Kolozsvárit, juu. 19 én 1871. Gabós Dá
niel, Csúcsáról. Blasek János, erdösz, Hányadról. 
Richtzeit Leopold, kereskedő, Vásárhelyről. Iguáiu 
Károly, lelkész, B. Hányádról. Micsey Káímán,
m. k. honvéd hadbíró, H.-Böszörményről. Antal 
Mihály, orvossebész tudor, Bécsböl. Dániel Imre, 
kereskedő, Tordáról. Tóth Mihály, birtokos, Vá
sárhelyről. Hollaky Albert, birtokos, M.-Vásárhely- 
röl. Br. Györfi Lajos, Krasznáról. Ládái Todora, 
kereskedő, Sz. Újvárról. Dudutz József, kereskedő, 
Pestről. Dr. Marosi János, Bécsböl. Túri Elek, 
birtokos, K.-Fehérvárról. Drágumán MártOD, keres
kedő Sz.-Ujvárról. Kodetzky János, honvédőrmes- 
ter, K.-Fehérvárról. Prucs József, honvédörmester, 
K.-Fehérvárról. Plátsoli Márton, angol mérnök, 
Földvárról. Pájeü Gyula, kereskedő, Kolozsvárról. 
Lázár István, birtokos, Gyaluból. Gyárfás József, 
birtokos, Deésröl. Nuritsáu János, kereskedő, Sz.- 
Ujvárról. Kováts János, hivatalnok, Tordáról- 
Scerbovszba Anna, színésznő, Pestről. Nagy Dénes, 
hivatalnok, Kolozsvárról.

Junius 22

*) E rcvat alatt megjelenő ca khéri •  «omnjj
felelSeaéget n«ra vállal. Sierb. —


